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[

Manual Power bank

Name and function of each part
DE-NEST10000A

DE-NEST5000A

DE-NEST15000A

1 USB Type-C® port (input/output)
* DE-NEST10000A and DE-NEST15000A support PowerDelivery.
2 USB-A port (output)
3 Cap 5 LED indicator
4 Power button Remaining charge LED
The printed mark indicates the number | ON /OFF @ Power LED
of times to press the power button. GEAR oo
ON/OFF e ¢
Press and hold
GEAR I
Press twice quickly (double click) to change to gear mode. O 10 8 w0 w0 2
CHECK 6 Tripod mount (Bottom)
Press once to light up the remaining charge LED.
Il Power ON/OFF
Press and hold the power button (1.5 s and above) to turn this product ON/OFF.
When ON ) When OFF (O " This product will turn ON automatically when

something is connected to the USB port, whether
for charging or when using with NESTOUT gear.

* If nothing is plugged in, this product will turn OFF
automatically after approximately 2 hours.

PowerLED () PowerLED (H
lights up is off

B To check the remaining charge
Short press the power button (1 second or less). The number of lit up LEDs corresponds to the
amount of charge left.

80% or more less than 80%

e 1

o w0 0 0 2 PERRE)
B Gear mode

Use this mode with NESTOUT gear.

This product can be used continuously for a long time (approximately 12 hours) when the

brightness of the LED is low.

To switch to gear mode, press the power button twice quickly (double click).

When gear mode is ON _:‘6’:_ * Gear mode extends the automatic turn OFF time to

U approximately 12 hours when used the brightness is low or
Power LED will blink ¢ when nothing is connected.

This product can be used with various outdoor gear, such as an LED lanter, by attaching
separately sold parts. (Please make sure to remove the parts from this mobile battery after use.
Leaving them attached will deplete the charge.)

I Charging this product I

(1) Connect the charging cable to the USB
Type-C port of this device.

(2) Connect the other end of the attached
charging cable to an AC charging adapter.

(3)This product will start charging when the

AC charging adapter is plugged into a

household power outlet.

* USB Power Delivery of 18 W and above is
recommended for the AC charging adapter.
You may not be able to charge it using your
PC, or it may take longer to charge. USB Type-C connector

* Please ensure that the cable is removed after charging. Leaving the cable attached may lead to
breakage or damage to the connector.

* When charging, the LED light on the portable power charger will blink according to the amount
of battery left.

* The device is fully charged when the LED light are either all lit or all not lit.

* This device does not come with an AC charging adapter. Please prepare an AC charging
adapter with USB-A port when using with the included cable.

* Do not plug in any cable other than a USB-A — USB Type-C cable.
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| How to charge your smartphone or tablet |
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M Basic charging method
@Connect the charging cable to this product.
@Connec{ the other end of the attached charging cable to your device.
If charging does not begin automatically, press and hold the power button (approximately 1.5
seconds and longer) to begin charging.
(3 0nce charged, for your safety, remove the charging cable by following the procedures
described in the illustration in the reverse order of @—(D.
* When connecting a device to the product, make sure to follow the precautions for that device.
* This product may not charge up to the capacity indicated if it is in use or if the power is turned
on, such as when it is charging your smartphone.
* Leaving the product ON will deplete the remaining charge. Please ensure that this product is
turned OFF and that the cable is removed when it is not in use.
W To use USB Power Delivery mode
(1) Connect the charging cable into the USB Type-C port while the power lamp is off.
* DE-NEST-5000 does not support Power Delivery.
*USB Power Delivery can be used for charging this product or charging devices such as your
smartphone.
*USB Power Delivery mode can only be used with USB PD (Power Delivery) supported devices.
* Smartphones or other devices can be charged at normal output (5 V) from the USB Type-C
port when the power light is on.
Il Simultaneous charging
You can charge your device and this product at the same time by connecting them as per the diagram.

(1) Start charging your device using this product. E.g. DE-NEST15000A
@Charging of this product will begin
automatically when the connected device is 1 Tothe AC
fully charged or when this product's charge ~ Py g o
reaches 0%. @ ! \ @® »:z:rgizf
@Charging of the connected device will ) P
automatically restart as soon as this product is
fully charged. When both this product and your
device are fully charged, charging will stop.
M To charge Bluetooth earphones and other small peripherals
Connect small electronic devices such as your Bluetooth earphone or headset to the USB-A or USB
Type-C port to charge.
* Depending on your device, this product will tum OFF automatically after approximately 2 hours.

Model number DE-NEST-5000 series | DE-NEST10000Aseries | _DE-NEST15000A series
Compatile models PPhone or smartphones, tablet PCs, and other small lecironic evices that charge using USB
Connecior type (Power input side) USB Type-C (USB-C) port
Rated input voltage 5V | 5V/QV
Rated input current 3A | 3A2A
nnector USB Type-C port x1,
gzweer‘i:im: ) USB Type-C port x1, USB-A port x1 ‘ ey ‘;0 b
Rated output voltage 5V USBType-Cis 5 V/0V, USB-Ais 5V
Total 15 W Total 20 W I Total 32 W

TR ﬁig}fﬁ“j%’c’ s34, USB Type-Cis 3 A/2.22 A, USB-Als 2.4 A
Battery type Rechargeable lthiur-ion battery
Rated battery capacity 3.6V5000 mAn 36V 10000 mAn 3.6V 15000 mAn
Charging time Approx. 2 hours * Approx. 2 hours 4 minutes | Approx. 3 hours 35 mintes

_— 36 61 x36x 85x 36
B () /;ﬁ)pgr(:;;(. 3164 xswa.zs liﬁa’?nml mﬂ%ﬁ 621;: Xs:s 4 lzséor\“nrj r::;:x,gg.saxﬂ .413 g Twr:)
Weight Approx. 1409 (Approx. 4.9 07)| Approx. 241 g (Approx. 85 02]_Approx. 364 g (Approx. 12.8 04
Cydle e 1000 times

*" When using a 5V/3A AC charger.
*2\When using an AC charging adapter with USB Power Delivery of 18 W and above.
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L2 DE-NEST10000A

HA: 7.2 Vdc, 4850mAh (34.92Wh)
USB-C Input: 5V/3.0 A, 9 V/20 A
USB-C Output: 5 V/3.0 A, 9 V/222 A
USB-A Output: 5 V/2.4 A

L2 DE-NEST15000A

24 10.8 Vdc, 4850mAh (52.38Wh)
USB-C Input: 5V/3.0 A, 9 V/20 A
USB-C Output: 5 V/3.0 A, 9 V/222 A
USB-A Output*2: 5 V/2.4 A
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DE-NEST-5000, DE-NEST5000A
EUESE: 2000mAh

TYPE-C #I\: 5VDC 3A 15W max ,
TYPE-C #itH: 5VDC 3A 15W max,

USB-A #itH: 5VDC 2.4A 12W max ,
TYPE-C+USB-A #iH: 5VDC 3A 15W max

DE-NEST10000A

HERE: 5100mAh (5VDC 2.4A ),2800mAh (9VDC 2.22A)
TYPE-C #\: 5VDC 3A /9VDC 2.0A 18W max,

TYPE-C #itH: 5VDC 3A /9VDC 2.22A 20W max,

USB-A #itH: 5VDC 2.4A 12W max,

TYPE-C+USB-A #jt: 5VDC 4A 20W max

DE-NEST15000A

HEZRE: 8100mAh (5VDC 2.4A ),4550mAh (9VDC 2.22A)
TYPE-C #\: 5VDC 3A /9VDC 2.0A 18W max,

TYPE-C #tH: 5VDC 3A /9VDC 2.22A 20W max,
USB-A1/USB-A2 it: 5VDC 2.4A 12W max,
TYPE-C+USB-A1+USB-A2 #t: 5VDC 5.4A

A TYPE-C+USB-A2 32W max
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Il Menyalakan/Mematikan gawai
Tekan dan tahan tombol daya (1,5 dtk atau lebih) untuk menyalakan/mematikan produk ini.

Saat MATI (O *Produkiniakan MENYALA secara otomatis ketika ada
sesuatu yang terhubung ke port USB, baik untuk pengisian
daya atau saat menggunakan dengan gigi NESTOUT.

* Jika tidak ada yang terpasang, produk ini akan MATI
secara otomatis setelah kurang lebih 2 jam.

[l Untuk memeriksa pengecasan yang tersisa

Tekan sebentar tombol daya (1 detik atau kurang). Jumlah LED yang menyala sesuai dengan durasi
pengecasan yang tersisa.
80% atau lebih kurang dari 80%

e o

R R w0 s 0
W Mode roda gigi

Gunakan mode ini dengan gigi NESTOUT.

Produk ini dapat digunakan terus menerus untuk waktu yang lama (sekitar 12 jam) ketika kecerahan

LED rendah.

Untuk beralih ke mode roda gigi, tekan tombol daya dua kali dengan cepat (klik dua kali).

Saat mode roda gigi AKTIF _‘)":_ * Mode roda gigi memperpanjang waktu turn OFF otomatis

N menjadi sekitar 12 jam saat digunakan dengan tingkat

kecerahan rendah atau ketika tidak ada yang terhubung.
Produk ini dapat digunakan dengan berbagai perlengkapan luar ruangan, seperti lentera LED, dengan
memasang suku cadang yang dijual terpisah. (Pastikan untuk melepas suku cadang dari baterai seluler
setelah digunakan. Membiarkan gawai terpasang akan menghabiskan daya.)

Saat AKTIF [ ]

LED daya [0}
menyala

LED daya o
tidak menyala

kurang dari 60%
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LED daya akan berkedip ~ (})

I Cas produk ini I

(1) Hubungkan kabel pengisi daya ke port USB
Type-C perangkat.

(2) Ssambungkan ujung lain dari kabel pengisi
daya pada adaptor pengisian AC.

(3) Produk ini akan mulai mengisi daya ketika
adaptor pengisian AC dicolokkan ke stop
kontak rumah.

* Power Delivery USB 18 W atau lebih sangat direkomendasikan
untuk adaptor pengisian AC. Anda mungkin tidak dapat
mengisi daya dengan menggunakan PC Anda, atau
mungkin perlu waktu lebih lama untuk mengisi daya. Konektor USB Type-C

*Harap pastikan bahwa kabel dilepas setelah mengisi daya. Membiarkan kabel terpasang dapat
menyebabkan kerusakan atau kerusakan pada konektor.

* Saat mengisi daya, lampu LED pada pengisi daya daya portabel akan berkedip sesuai dengan jumlah
baterai yang tersisa.

* Perangkat terisi penuh ketika lampu LED semuanya menyala atau semuanya tidak menyala.

* Adapter AC untuk mengecas tidak termasuk saat membeli alat ini. Harap siapkan adaptor pengisian
daya AC dengan port USB-A saat menggunakan kabel yang disertakan.

* Jangan menggunakan kabel apa pun selain kabel USB-A — USB Type-C.

Contoh: DE-NEST15000A
« Konektor USB-A

« Konektor UsBType-C ~ Keadaptor
> ~ pengisian AC
P @
{

I Cara mengisi daya smartphone atau tablet Anda I

Il Metode pengisian dasar
@ Hubungkan kabel pengisi daya ke produk ini.
@ Sambungkan ujung lain dari kabel pengisi daya pada adaptor pengisian AC.
Jika pengisian daya tidak mulai secara otomatis, tekan dan tahan tombol daya (sekitar 1,5 detik atau
lebih lama) untuk mulai mengisi daya.
@ Setelah daya terisi, demi keselamatan Anda, lepaskan kabel pengisi daya dengan mengikuti
prosedur yang dijelaskan dalam ilustrasi dalam urutan terbalik @—().
* Saat menghubungkan perangkat ke produk, pastikan untuk mengikuti tindakan pencegahan untuk
perangkat tersebut.
*Produk ini tidak dapat mengisi daya hingga kapasitas yang tertera jika sedang digunakan atau jika daya
dihidupkan, seperti saat mengisi daya smartphone Anda.
* Membiarkan produk MENYALA akan menghabiskan sisa daya. Harap pastikan bahwa produk TIDAK
MENYALA dan kabel dilepas saat tidak digunakan.
Il Untuk menggunakan mode USB Power Delivery
@ Hubungkan kabel pengisi daya ke port USB Type-C saat lampu daya mati.
*USB Power Delivery dapat digunakan untuk mengisi daya produk ini atau mengisi daya perangkat
seperti smartphone.
*Moda USB Power Delivery hanya dapat digunakan dengan perangkat yang didukung USB PD (Power
Delivery).
* Smartphone atau perangkat lain dapat dicas pada output normal (5 V) dari port USB Type-C saat lampu
daya menyala.
Ml Pengisian daya simultan

Anda dapat mengisi daya perangkat dan produk ini secara bersamaan dengan menghubungkannya sesuai diagram.

@ Mulaiisi daya perangkat Anda menggunakan Contoh: DE-NEST15000A
produkini.
@ Pengisian daya produk ini akan dimulai secara J’E Ke adaptor
is ketika yang N p engisian
terisi penuh atau ketika pengisian daya produk @ Q 4 ic ot
ini mencapai 0%. ©

@ Pengisian daya perangkat yang terhubung akan
secara otomatis mulai segera setelah produk ini
terisi penuh. Saat produk ini dan perangkat Anda
terisi penuh, pengisian daya akan berhenti.

Il Untuk mengisi daya earphone BI hdanp p 1 kecil lainnya

Hubungkan perangkat elektronik kecil seperti earphone atau headset Bluetooth pada port USB-A atau USB

Type-C untuk mengisi daya.

*Tergantung pada gawai Anda, produk akan otomatis berhenti MENYALA setelah lebih kurang 2 jam.

1t U spesifikasi__________]
L DE-NEST10000A% 5! ‘DE—NESTISOOOA%@‘J
R iPhoneZi & B F i « FHREES » WREAMERUSBIEEH/)\EL Nomor model Seri DE-NEST10000A ‘Sen DE-NEST15000A
BFEE Model yang kompatibel iPhone atau smartphone, PC tablet, dan perangkat elektronik kecil lainnya
EiRREE (BREAR) USB Type-C (USB-C) 12 yang mengisi daya menggunakan USB
BEEAABE 5V/9V Jenis konektor (Sisi input daya) Port USB Type-C (USB-C)
FEHAER 3ARA Tegangan input 5V/9V
\ p— USB Type-CHE X1 > USB Type-CI X1 » Arus input 3A2A
y Y, i
e (BRI USB-AEX1 USB-AIE X2 Jenis konektor (Sisi input daya) Port USB Type-C x 1, USB-A port X1 \ Port USB Type-C x 1, USB-A port x2
FEEHHBE USB Type-C25V/9V » USB-AR5V Voltase output USB Type-C adalah 5V /9V, USB-A adalah 5V
n BN W [&%E32 W Total 20W [Total 32w
it A
BT USB Type CE23A/2.02 A+ USB-AR24A rus output USBType-C adalah 3 A/ 222 A, USB-A adalah 24 A
bk Ed FEAEEM Jenis baterai Baterai litium-ion isi ulang
HEBHEE 3.6V 10000 mAh 3.6V 15000 mAh Kapasitas baterai terukur 36V 10000 mAh 36V 15000 mAh
FEER KN4 DEE K3/)\B359 8% * Waktu pengisian baterai Lebih kurang 2 jam 45 menit * Lebih kurang 3 jam 35 menit *
R+ (X FEXB) #4961 X 36 X126 =K #185 x 36 x 129 &k Dimensi: (P x LxT) Lebih kurang 61 36 x 126 mm Lebih kurang 85 x 36 x 129 mm
o #2415 #936452 Berat Kira-kira 241 g Kira-kira 364 g
BHAES 10005 Siklus hidup 1000 kali

* BEF USB Power Delivery B4 8 18 W M ERIZZ 7T BAZE ©

*Saat menggunakan adaptor pengisian AC dengan USB Power Delivery 18 W atau lebih.




Safety Precautiol

® Prohibited action

0 Mandatory action
(@) situation that needs attention

/\WARNING

0 Stop using the product immediately in the following
cases and consult the store you purchased it from. A

fire or electric shock may result from continual usage.

* Smoke, abnormal odors or noises are coming from the
product.

« When the product is wet.

« Foreign materials or liquid has entered the product.

« The cable, power plug or case has been damaged.

Do not touch the power plug or cable when your hands

are wet. Doing so can cause fire and electric shock.

Push the power plug firmly all the way into the household
outlet. A loose connection may result in fires and electric
shocks.

Do not forcibly pull or bend the cable, and do not place any
heavy objects on it. Doing so can cause extemnal cord
damage, disconnection, and lead to a fire or electric shock.
Always hold the connector when plugging or unplugging
the cable. Not doing so can cause the external cord
damage, disconnection, and lead to a fire or electric shock.
Do not use an extension cord for the power supply.
Using an extension cord can cause fires.

Do not attempt to disassemble or modify the product as
it may result in fire, electric shock or injuries.

Do not put this product in a fire as it may cause an
explosion or breakage.

CAUTION

Before using this product, check that there is no foreign
matter such as dust or liquid in the connectors of this device
or the device to be connected. Check for the presence of
water, especially if a connected waterproof device is wet.
Charging when the connector is wet or has foreign matter in
it may cause fires, electric shocks, or malfunctions.

When connecting this product to your device, closely
follow the precautions for charging devices.

Do not use or store the product in the following places

as fire, electric shock or malfunctions may result:

* Places exposed to direct sunlight and locations with
high temperatures, such as near a space heater.

« Places with high humidity or close to water sources.

* Places with a lot of dust.

« Places with a lot of vibration.

Do not use this device with incompatible charging cables

as it can cause fire, melting, or malfunctions.

0@ P © @V

Do not use or store the product near places that have a
lot of dust such as near bedding. Doing so may cause a
fire or device failure.

Stop using this product immediately if you notice
damage, such as cracks, deformation or deterioration.

If the product is not used for a long period of time,
disconnect it from the household outlet, otherwise it can
cause electric malfunctions.

ee LV

Tindakan Keselamatan

® Tindakan yang dilarang

0 Tindakan wajib

@ Situasi yang membutuhkan perhatian

APERINGATAN

0 Hentikan penggunaan produk jika terjadi hal-hal berikut
dan silakan bertanya pada toko tempat Anda membeli
produk. Kebakaran atau sengatan listrik dapat terjadi jika
terus digunakan.

* Asap, bau menyengat atau suara berisik dari produk.

* Ketika produk basah.

« Benda asing atau cairan masuk ke dalam produk.

« Kabel, colokan atau kemasan rusak.

Jangan sentuh colokan atau kabel jika tangan Anda basah.
Hal ini dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Dorong steker listrik dengan kuat sampai ke stop kontak
rumah. Sambungan yang longgar dapat mengakibatkan
kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan menarik atau menekuk paksa kabel, atau jangan
meletakkan benda berat di atasnya. Hal ini dapat
mengakibatkan kerusakan pada kabel, diskoneksi dan
bahkan kebakaran atau sengatan listrik. Konektor harus
dipegang setiap saat ketika memasang dan mencabut kabel.
Tidak melakukan hal ini dapat menyebabkan kerusakan pada
kabel, diskoneksi dan bahkan kebakaran atau sengatan listrik.
Jangan gunakan kabel ekstensi untuk catu daya.
Menggunakan kabel ekstensi dapat menyebabkan kebakaran.
Jangan mencoba membongkar atau memodifikasi produk
karena dapat mengakibatkan kebakaran, sengatan listrik,
atau cedera dapat terjadi.

Jangan memasukkan produk ini ke dalam api karena dapat
menyebabkan ledakan atau kerusakan.

APERHATIAN

Sebelum menggunakan produk ini, periksa apakah tidak ada
benda asing seperti debu atau cairan di konektor perangkat
ini atau perangkat yang akan dihubungkan. Pastikan tidak
ada air, khususnya jika gawai tahan air yang terhubung
dalam keadaan basah. Mengecas saat konektor basah atau
benda asing ada di dalamnya dapat mengakibatkan
kebakaran, sengatan listrik atau kerusakan.

Saat mencolok produk pada pengecas, harap ikuti petunjuk
pengecas dengan seksama.

0 @V

0 O

Jangan menggunakan atau menyimpan produk di
tempat-tempat berikut karena kebakaran, sengatan listrik,
atau malfungsi dapat terjadi:
* Tempat-tempat dengan cahaya langsung matahari atau
suhu tinggi, seperti dekat alat pemanas.
« Tempat-tempat dengan kelembaban tinggi atau dekat
dengan sumber air.
« Tempat berdebu
« Tempat dengan getaran yang tinggi
Jangan gunakan perangkat ini dengan kabel pengisi daya
yang tidak kompatibel karena dapat menyebabkan
kebakaran, peleburan, atau malfungsi.
Jangan menggunakan atau menyimpan produk di tempat
berdebu seperti tempat tidur. Hal ini dapat menyebabkan
kebakaran atau kerusakan.
0 Segera hentikan penggunaan produk jika ada kerusakan
seperti retak atau perubahan bentuk.

%] -

® Do not drop the product, subject it to strong shocks, or
place objects on it.

0 Please keep out of reach of children.
Please note that Elecom Co., Ltd. accepts no
responsibility whatsoever for any damage to the device
used with this product, or any destruction or loss of data
incurred, resulting from your use of this product.
It is normal for a slight temperature rise of the product to
occur during charging.

® Do not use alcohol or other chemicals on this product.

Ml Caution regarding the waterproof

and dustproof function

* Do not open the cap when the battery is
wet or dirty. Malfunctions can occur when
water or foreign matter enters the port.
Wipe off all moisture or dirt before
opening the cap.

« Tighten the cap and screw it on until it
cannot be turned anymore and ensure
that there is no gap.

* It may be a little difficult to screw the cap
tight. This is normal.

* Note that if the o-ring of the screw plug part is damaged or
deformed, the waterproof and dustproof function may not
work properly.

[l Caution regarding the shock absorber

* The shock absorber protects the lithium-ion batteries inside
from shocks should this product be dropped. However, do
not drop or apply pressure to this product on purpose as it
can still be dangerous.

Ml Maintaining and storing this equipment

* Charge this product to full before storing it. Charge it once
every three months.

« Keep it in a cool, dry, and ventilated place. Keep it away from
water, flammable gas, corrosive substances, metal dust, and
salt.

M Regarding the recycling of
lithium-ion batteries
@r A lithium-ion battery is built into the product.
Lithium-ion batteries are precious resources that
%(:9 can be recycled, so we request for your
Li-ion20 cooperation in recycling. Follow the instructions of
the local government or authority when disposing
of this product.
« Please do not remove the batteries by yourself.
* Do not dispose of this product as household waste. The
destroyed lithium-ion battery inside a garbage truck causes a
short-circuit and may lead to a fire or heat generation.

© In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost profits
or special, consequential, indirect, punitive damages arising
out of the use of this product.

* ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.

Jika produk tidak digunakan untuk jangka waktu yang lama,
lepaskan dari outlet rumah tangga, jika tidak maka dapat
menyebabkan kerusakan listrik.

Jangan biarkan produk terjatuh, terguncang atau
meletakkan benda lain di atasnya.

o Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Elecom Co,, Ltd. tidak bertanggung jawab atas segala
kerusakan pada gawai lain yang digunakan dengan produk
ini, atau kehilangan data yang diderita akibat penggunakan
produk ini.

@ Kenaikan kecil suhu produk saat pengecasan dapat terjadi
dan adalah hal yang normal.

® Jangan gunakan alkohol atau zat kimia lain pada produk.

B Perhatian mengenai fungsi tahan air

dan tahan debu

* Jangan membuka tutupnya saat baterai
basah atau kotor. Kerusakan dapat terjadi
ketika air atau benda asing masuk ke dalam
port. Bersihkan semua air atau kotoran
sebelum membuka tutupnya.

* Kencangkan tutup dan putar sampai tidak
dapat diputar lagi dan pastikan tidak ada
celah.

*Mungkin agak sulit untuk memasang
tutupnya dengan erat. Ini normal.

« Perhatikan bahwa jika cincin-o bagian steker sekrup rusak atau
cacat, fungsi tahan air dan tahan debu mungkin tidak berfungsi
dengan baik.

M Perhatian mengenai peredam kejut

* Peredam kejut melindungi baterai lithium-ion di dalam dari
guncangan jika produk ini terjatuh. Namun, jangan menjatuhkan
atau memberikan tekanan pada produk ini dengan sengaja
karena tetap dapat berbahaya.

Il Memelihara dan menyimpan peralatan ini

* Isi daya produk ini hingga penuh sebelum menyimpannya. Isi
daya setiap tiga bulan sekali.

« Simpan di tempat yang sejuk, kering, dan berventilasi. Jauhkan
dari air, gas yang mudah terbakar, zat korosif, debu logam, dan
garam.

M Mengenai daur ulang baterai lithium-ion

@ Baterai lithium-ion terpasang di dalam produk. Baterai
lithium-ion adalah sumber daya berharga yang dapat
%@ didaur ulang, jadi kami meminta kerja sama Anda
Li-ion20 dalam daur ulang. Ikuti instruksi dari pemerintah
daerah atau otoritas saat membuang produk ini.
« Harap jangan melepas baterai sendiri.
* Jangan membuang produk ini sebagai limbah rumah tangga. Baterai

lithium-ion yang hancur di dalam truk sampah menyebabkan
korsleting dan dapat menyebabkan kebakaran atau panas.

Batasan Tanggung Jawa

® ELECOM Co,, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian yang
timbul akibat dari penggunaan produk ini.

® ELECOM Co, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan data,
kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat
yang terhubung ke produk ini.
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® Hanh déng bi cam
0 Hanh déng bét budc
@ Tinh huéng can chuy

ACANH BAO

0 Ngung st dung san pham ngay lap ttic trong cac trudng
hop sau va tham khao y kién ctia clfa hang noi ban da mua
san pham. Néu tiép tuc st dung, cé thé dan dén hda hoan
hoac dién giét.

* Khéi, mui bat thusing hoac tiéng 6n phét ra tif san pham.
« Khi san phdm bj uét.

« Vat la hodc chat 16ng lot vao san pham.

« Day cap, phich cdm hoac vé bi héng.

Khéng cham vao phich cdm hoac déy cap khi tay dang uét.
Viéc nay c6 thé gay ra hda hoan va dién giét.

C8m chat phich cdm vao 6 cdm gia dung. Cdm 18ng c6 thé
dan dén hda hoan va dién giat.

Khoéng diing luc kéo hodc bé gap, hodc khong dat vat nang
1én day cap. Lam véy c6 thé dan dén hong day ngoai, mét két
néi, va dan dén hda hoan hoac dién giat. Luén cam dau néi
khi cdm hodc rut cap. Néu khong cé thé dan dén héng day
ngoai, mét két néi, va dan dén hoa hoan hoac dién giat.
Khéng st dung day néi dai dé cap dién. St dung day ni dai
c6 thé géy ra hda hoan.

Khéng c6 géng théo réi hodc stia d6i san pham do c6 thé
dan dén hda hoan, dién giat hoac thuong tich.

Khéng dat san phdm nay vao Itia do cé thé gay né hoac vé.

V0 OV

M Hay can than khi xtt Iy bo giam chan

« B gidm chén bao vé pin lithium-ion bén trong khéi nhiing ct va
dap néu san phdm nay bi roi. Tuy nhién, khéng dugc ¢6 tinh lam
roi hodc dé ép 1én san pham nay do viéc nay van cé thé gay nguy
hiém.

Il B3o duéng va bao quan thiét bi nay

* Sac day san pham nay trudc khi cat bao quan. Sac ba thang mét an.

« Bao quan & noi kho mét va théng thoang. Gii san pham tranh xa
nuéc, khi dé chay, cac chdt an mon, bui kim loai va muéi.

M Vé viéc tai ché pin lithium-ion
@ Pin lithium-ion dugc gan vao san phé
lithium-ion la nguén tai nguyén quy
%Q dodo, hy vong ban s& hgp téc cting chiing t6i dé téi
ché nguén tai nguyén nay Hay thuc hién theo cac
Li-ion20 hudng dan clia chinh quyén hodc co quan c6 thdm
quyén tai dia phuong khi thai bé san phdm nay.
« Vui long khéng tu thao pin.
* Khéng thai bd san phdm nay nhu rac thai sinh hoat. Néu dé pin
lithium-ion hong bén trong xe ché rac, viéc nay sé gay doan mach
va c6 thé dén dén hoa hoan hoac sinh nl

® Cong ty ELECOM Co, Ltd. sé khong chiu bét ctr trach nhiém béi
thudng nao cho cac that thoat Igi nhuan, thiét hai dac biét, thiét hai
mang tinh hau qua, thiét hai gién tiép, thiét hai mang tinh triing
phat phat sinh tif viéc st dung san phdm nay.

® Cong ty ELECOM Co, Ltd. s& khéng chiu bat c( tréch nhiém béi
thudng nao lién quan dén viéc mat ditliéu, hu héng, hodc bat ky van
dé nao khac c6 thé xay ra trén cac thiét bi két néi véi san pham nay.
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www.elecom.co.jp/global/certification/

without prior notice.

HEYY: MX|, 2EY: DE-NEST10000A
QHE Q15 ¥ %5 XU103139-23002A
82:7.2 Vd.c. / 4850 mAh / 3492 Wh
HEYY: Mx|, 2YY: DE-NEST15000A
QHH Q15 ¥ %5 XU103139-23001A
2108 Vd.c. / 4850 mAh / 52.38 Wh

SR A H 2| oF FAZA
A/S: 1588-9514 M ER: T3

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.
Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City
www.elecom.co.jp/global/

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

In order to make improvements to this product, the design and specifications are subject to change
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Responsible party
ELECOM USA, Inc.

4041 MacArthur Bivd Suite
400, Newport Beach, CA

92660 USA
elecomusa.com
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+ ELECOM CO., LTD. owns the copyright of this manual.

- Android is a trademark of Google LLC.

- Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc.

companies.

- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- If you have any suggestions or doubts about this manual, please contact your dealer.

- The images are for illustration purposes only and may differ from your actual product.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
- We shall bear no responsibility for any device failure or malfunction of other devices resulting from the use of this product.

- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

- iPhone is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
- The trademark “iPhone” is used with a license from AIPHONE CO., LTD.
- USB Type-C® and USB-C*® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

- The company and product names on the packaging and the manual are, in general, trademarks or registered trademarks of their respective

- In order to make improvements to this product and for improved safety, the colours and specifications are subject to change without prior notice.

Global Support

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country
of purchase for enquiries.
In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about

purchases or usage in/from any countries other than Japan. Also, no foreign language
other than Japanese is available. Replacements will be made under stipulation of the

Elecom warranty.

m Power bank
'I Manual, Safety precautions, and Compliance with regulations
- 1st edition, August 21, 2023

ELECOM

©2023 ELECOM Co., Ltd. All Rights Reserved.

MSC-DE-NEST-5000_10000_15000-0802(US_CN_KR) ver.211


https://www.elecom.co.jp/global/certification/
https://elecomusa.com/
https://www.elecom.co.jp/global/



